KUBINYI ANDRAS
RABOK FELIRATAI A BUDAI CSONKATORONYBAN

A budai kirdlyi palota teriiletén végzett dsatésok soran feltdrtdk az tigynevezett Csonka-
torony maradvanyait is.! Ismeretes, hogy ez a torony volt a budai var bérténe, ahovd mar Matyas
idején is a hadifoglyokat zartdk el, majd ahol a térok id6kben a magyar rabok sinylédtek.2 Valéban
az 4satdsoknal el8keriilt néhany itt eltemetett rab sirja és a falakon megmaradt tobb, a rabok
altal bekarcolt felirat.3 '

1. kép. Visegradi kapitényok felirata

A feliratok koziil kiillondsen az egyik, amely viszonylag épen maradt meg, tarthat érdek-
16désre szdmot (1. kép).t Ez a felirat érdekes adalékot nytijt a Buda térék megszallasat kozvetleniil
megel6z6 id6k torténetéhez. A felirat szévege a kovetkezd :

1541
TV QVI HEC SCRIPTA CERNIS
‘NOVERIS OB ACCEPTVM WISEGRAD
TRES CAPITANEOS HIC FVISSE PVNITOS®

Okleveles vagy elbeszél§ forrdsainkban nem taldljuk ennek az eseménynek a nyomat.
Ez tehét noveli ennek a feliratnak forrdsértékét, de hogy megfelelden fel tudjuk hasznélni, ismer-
niink kell Visegrad 1541 el8tti torténetét.

519



A kettls kirdlyvéalasztds utdn tSbh izben cserélt gazdat Visegrad. 1532 tavaszdn Zudi
Kozar Miklés varnagy feladja a varat Jénos kiraly hadvezéreinek, Pestyéni Gergely orszigbirénak
és Athinai Simon budai udvarbirénak. A var Vizibastyaja, a ,,Wyzwar” — ahogy az oklevelek
emlegetik — még Ferdindnd spanyol zsoldosainak a kezében maradt, de jilius végén ezek is elszok-
tek, és igy a Vizibastya is Jénos kezébe keriilt.8 Ett5l kezdve halalaig Janos kirdly birtokolja,
aki gyakran tartézkodik itten feleségével egyiitt.”

A kirdly haldla utdn tandcsosainak egy része, Frater Gyorggyel és Torok Bélinttal az
élén, fidnak, a nemrég sziiletett Janos Zsigmondnak akarta megtartani az orszdgot, és nem volt
hajlandé végrehajtani a nagyvaradi békét, amelynek értelmében Janos haldla utdn az orszag
Ferdindandra szdll. Ferdindnd azonban a maga részérdl szintén nem  hajtotta végre a

- békét: nem teljesitette azokat a pontokat, amelyeknek ellenében Janos beleegyezett Ferdinand
orokosodésébe. Ferdinand Fels Léndrdot bizta meg az orszag és elsGsorban Buda visszafoglala-
saval.® Fels oktéberben érkezett Visegrad ald. Frater Gysrgy a Vizibistya védelmét Balint dedkra
bizta, aki el6bb Ggy latszik a kirdlyi kancelldria {rnoka volt. A Vizibastya birtokldsa igen fontos
volt Felsnek, mert onnan agyutfizzel mind a visegradi, mind a Duna tilsé partjan a nagymarosi
orszagutat, mind pedig a dunai viziutat el lehetett zarni. Tébb napos kemény ostrom utén
foglalta csak el a csdszari fovezér. A var Grsége, kb. 160 ember parancsnokaval egyiitt fog-
ségba esett. Fels elengedte a parasztokat & téjbbib()’l az el6kel6ket a Vérnaggyal egyﬁtt sza’un-
rabnak ha]ou'a osztott be. A fellegvar azonban tovébbra is Friter Gy Jorgy emberel kezében
maradt.® :

Fels ezutan Vacot foglalta el, majd Budat vette ostrom ald. A sikertelen ostrom utan
visszatérve a visegradi fellegvarat akarta bevenni. A varban 250 fényi érség volt t6bb véarnagy
parancsnoksiga alatt. Sajnos neveiket nem ismerjitk. Tébb napi ostrom utan az 6rség hajlandé
volt feladni a varat szabad elvonulds feltétele mellett. Mivel a var elfoglaldsa egyébként csak
hosszabb id6 mulva lett volna lehetséges, Fels elfogadta a feltételt, és a vér('irség erre 1540. novem-
ber 25-én 4atadta Visegradot és elvonult.10

Ennyit tudunk Visegrad 1540. évi sorsdrdl. Ki lehet tehat a fehrat hirom kapitinya?
Balint dedk, a Vizibistya parancsnoka nem lehetett, hiszen Fels fogsigéba esett. Ezért csak a
fellegvarat feladé varnagyokra gondolhatunk. Tovabbi sorsukrdél épp a Csonkatorony felirata

tuddsit benniinket. A varat feladé Orség ngy latszik Budédra vonult, ahol az arulé kapitanyokat
Frater Gyorgy, aki mar a Vacot feladé varnagy birtokait is elkoboztatta,'' a Csonkatoronyba
zératta. Igy feliratunk azt is bizonyitja, hogy Frater Gyorgy az tjabb budai ostrom eldes-
téjén ezzel a tettével is az ingadozé budai lakossig elrettentését akarta elérni, és ezért zarta a
foglyokat a Csonkatorony pincéjébe, tehdt valdszintileg a bortén legrosszabb helyére.!?

A hérom kapitdny nem maradt sokaig rabsigban, amennyiben nem pusztult el koézben
a nyirkos pincében. Ugyanis, amikor 1541 nyardn a toxokok elfoglaltdk Budat, a Csonka,torony
Gsszes rabjat kiengedték.!s :

A t6bbi harom feliraton nem taldlunk évszdmot, és egyéb adatok segitségével sem tudjuk
datalni. Valésziniibb azonban, hogy ezeket mar nem a magyar kiralyok rabjai, hanem inkébb a
torok korszakban elfogott szerencsétlenek karcolhattdk a falba.

Szédmos leirdsunk van a toroksk rabsidgaban sinylddd szegény magyarokrdl, és ezek kowziil
nem egy a Csonkatorony rabjairél szdél. Pl. a pozsonyi nemes polgar, Auer Janos Ferdindnd,
aki 1664-ben volt a torony rabja, leirja mind a Csonkatornyot magéat, mind a benne elzart rabok
nyomorat.'4

A torokck még élelmezésiikkel sem nagyon torodtek ezért elnézték nekik, hogy élelme-
zésiik és tigyeik intézése végett el6ljardkat valasszanak. A csonkatornyi rabok élén a gazda allott,
volt pecsétjiik (amelyen labbilines és a Csonkatorony szé kezd@betiii latszottak) és papjuk is.’s
Ez a gazda targyalt a rabok nevében a térokokkel,’® gondoskodott az j rabokrdl.?” A Csonkato-
ronyban és a hozz4 tartozé melléképiiletekben!® sinyl6d8 nagyszami fogoly'® — tobbnyire szegény

- kozkatona — szdmtalan levelben fordult Valtsagdljert a magyar féurakhoz, sa]nos, sokszor ered-

’ ~ ményteleniil 20 , - :
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2. kép.
Gyorgy pap felirata

Ezek az éhezd, sokszor reménytelen helyzetben levd rabok, akiket a piszok, és a ttlzsu-
foltsag miatt — miként Auertdl is értesiilink — jarvany is tlzedelt karcoltak be felirataikat
a Csonkatorony faldba.

Kiilonosen a kovetkez$ felirat mutatja, hogy iréja mar nem  bizik foldi segltségben
(2. kép) :

GEORGI 9 PRESBITER
IN TE DOMINE SPERAVI
TETRAGRAMATHON 2!

Még, ha nem is irta volna ki nevét Gyorgy pap, a két idézet azt bizonyitja, hogy iréja
papi ember volt. Az ,,In te Domine speravi’” a Te Deum kezdet{i egyhdzi himnusz befejezd részé-
bdl valé,2> mig a Tetragramathon széval az Istent nevezték.? Ki volt ez a Gyoérgy pap, és mikor

3. kép.
Kolaczansky felirata
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volt a Csonkatorony rabja, nem tudjuk. Egy Gyorgy keresztnevili papot ismeriink, Szolnai Gyor-
gyot, aki 1658-ban volt a Csonkatorony rabjainak a papja, de, hogy & volt-e, aki ide karcolta
nevét, vagy mas, valészinfileg sohasem fogjuk megtudni.2

"A kovetkezo feliratunk 1ényegében csak egy név (3. kép) :

co..... TINVS......
...... ..KOLACZANSKY

A ,Tinus” lehet Martinus (Mérton) vagy Valentinus (Balint) egyarant, az igazit csak
akkor fogjuk megtudni, ha talalkozunk egy Kolaczansky nevti fogollyal okleveles kitf6ink kozott.
Egyeldre ismeretlen a név el6ttiink, valészinfileg lengyel szdrmazast ember viselte.2s

4. kép. Felirattoredék

Az utolsé felirat csak toredék (4. kép) :

AVDI VERBA ATEN
DE MISTERIA VIOLATVR...%

Lehetséges, hogy itt is egy egyhdzi szoéveg toredékével 4llunk szemben.

Bizonyara szamtalan felirat tantskodott a Csonkatoronyban az itt sinyl6d8 szerencsét-
len rabok szomort sorsardl. Legnagyobb résziik eltlint immdar az egykor oly hatalmas toronnyal
egyiitt, mint ahogy elporladtak az itt raboskod$ sokezer fogoly csontjai is.

A régész as6ja nyoman elSkeriilt (s még feltdrandd) emlékek : a vastag falmaradvanyok
és a rabok feliratai azonban az okleveles és elbeszéls forrasok mellett fontos adalékként szolgdlnak
a Csonkatorony és az abban elzért, hazdnk térék elnyoméi ellen kiizd3 végbeli vitézek szomori
sorsanak torténetéhez.
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A KUBINYI

INSCRIPTIONS FAITES PAR LES PRISONNIERS DANS LA B
CSONKATORONY («TOUR MUTILEE») DE BUDE

Au cours des fouilles exéeutées dans le
forteresse du Bude, on a mis & jour — entre
autres — ce qui restait de la tour appelée

.. Csonkatorony («Tour mutilée»).

La tour est trés fréquemment mentionnée
dans les sources écrites, narratives ou docu-
mentaires. Pendant le régne des rois nationaux
hongrois, la tour a servi de prison out I'on n’a,
dans la plupart des cas, enfermé que des
détenus politiques et militaires. Dans les temps
turques, on 'a également employé comme pri-
son, comme il en sera encore question dans ce
qui suit.

Les fouilles ont mis & jour dans le mur de
la tour quatre pierres munies d'inscriptions qui
feront le sujet de cet article.

La premiére inscription (Fig. No. 1) doit
étre considérée comme celle qui est la plus
importante et qui offre certaines données rela-

\

tives & I'une des époques douleureuses de

Ihistoire de la Hongrie. La date marquée sur

la pierre est 1541, et 'inscription nous informe
que trois capitaines ont été emprisonnés ici
en raison de la prise de la forteresse de Vise-

. grad (Vichégrade).

Vichégrade est situé au bord du Danube
entre Budapest et Esztergom (Gran). La forte-

“resse était au moyen 4ge la résidence de pré-

dilection des rois de Hongrie, voire, la saint
couronne de Hongrie était gardée dans la
citadelle de cette forteresse. Dans l'enceinte
de la fortresse se trouvait — entre autres —
I'endroit nommé Vizvar («forteresse des eaux»),
au bord du Danube.

Dans la premiére partie du XVI¢ siécle la
Hongrie traversait des periodes chargées de

- . crises. Le roi Louis II est tombé en 1526 dans

la bataille de Mohdcs contre les Turques, et
sa veuve, Marie, soeur de I’empereur Charles-
Quint et de Varchiduc Ferdinand d’Autriche
restait sans enfants. Les états hongrois ont
élu roi Jean Szapolyai, mais la reine a réussi —
avec un groupe des seigneurs — & élire roi
son frére Ferdinand aussi, époux de la soeur
de Louis II.

Dés ce moment la lutte entre les deux
rois était permanente. Vichégrade a aussi
changé de maitre plusieurs fois, pour &tre
définitivement dominé, & partir de 1532, par
le roi Jean. '

Celui-ci mourut en 1540. Au moment de sa

. mort, la plus grande partie du pays, y compris

Bude, la capitale, était dans sa possession. Son

héritier était son fils, Jean-Sigismond agé d’a

peine quelques mois.
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Toutefois, dans l'entretemps les deux rois
ont conclu un traité de paix & Nagyvarad,
selon lequel le pays appartiendra, apres la
mort de Jean, a Ferdinand. D’autre part,
en considération du fait que les conditions
stipulées par Jean comme contre-valeur de son
acceptation du traité, n’étaient pas observées
par Ferdinand, le moine Georges, dit le Frere,
membre de 'ordre des ermites de Saint Paul,
et trésorier du roi Jean ne voulait pas livrer
le pays & Ferdinand et proclama roi le fils de
Jean, Jean-Sigismond.

Ferdinand a envoyé son général Lenard
Fels, contre le Frére Georges. En automne 1540,
Fels a occupé le Vizvir (Forteresse des Eaux)
de Vichégrade, puis il a essayé la conquéte de
la capitale, Bude. Ici toutefois il a échoué,
par conséquent il a été contraint de retourner
4 Vichégrade, ou il a investi la citadelle. Les
défenseurs de celle-ci 'ont livré aprés une lutte
de quelques jours, sous condition que la possi-
bilité d’une retraite libre leur fit accordée. Les
noms des capitaines restent inconnus.

C’est & peu prés ceci que nos sources narra-
tives et documentaires nous indiquent au
sujet de Thistoire de Vichégrade avant 1541.
En ce qui concerne la période qui suit, la pierre
munie d’inscriptions nous donne certains ren-
seignements. Les trois capitaines ainsi que la
garnison de la forteresse pouvaient retourner
a Bude, ol les capitaines, comme traitres,
furent incarcérés dans la prison de la Csonka-
torony par ordre du Frére Georges. ‘

Ils n’y restaient probablement trés long-
temps, puisque en été de 1541 les Turques ont
occupé Bude par ruse, les prisonniers de la
tour en question furent libérés.

Nous avons déjd mentionné que la tour
était maintenue comme prison dans le temps
de la domination turque. C’'était les Turques
qui y ont enfermé leur prisonniers : les soldats
hongrois tombés en captivité. Il y a beaucoup
de données qui indiquent les horreurs de la
vie des prisonniers y enfermés.

La plupart des autres inscriptions datent
probablement de la période des Turques,
malgré le fait qu’il soit difficile d’établir des
dates exactes.

La deuxiéme inscription (Fig. No 2) a été
composée par un certain prétre nommé Georges,
qui s’adresse & Dieu par une ligne d’'un hymne
ecclésiastique qui commence par les mots Te
Deum. »

La troisidme inseription ne contient qu'un
nom : Kolaczansky. Il s’agit probablement d’un



Polonais qui a peut-étre combattu en Hongrie La quatriéme jnscription n’est qu'un frag-
comme mercenaire. ment (Fig. N° 4). 11 a probablement. aussi
appartenu & un texte ecclésiastique.
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